
Proverbs 24
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Be not thou envious against evil men, neither desire to be with them.

אַל
H408

קַנאֵּ תְּ
Be not thou envious

H7065

י באְַּנשְֵׁ
H376

ה רעָָ
against evil

H7451

ואְַל
H408

ו תאְָ תִּ
neither desire

H183

וֹת להְִי
H1961

אִתּםָֽ׃
H854

2 For their heart studieth destruction, and their lips talk of mischief.

כיִּ
H3588

ד שֹׁ
destruction

H7701

ה ֶּ יהְֶג
studieth

H1897

ם ָּ לבִ
For their heart

H3820

ל עָמָ ְ ו
of mischief

H5999

ם שִׂפתְיֵהֶ
and their lips

H8193

תּדְַברֵּֽנְהָ׃
talk
H1696

3 Through wisdom is an house builded; and by understanding it is established:

חָכמְָה בְּ
Through wisdom

H2451

נהֶ יִבָּ
builded

H1129

יִת בָּ
is an house

H1004

ה ָ בתִבְונּ ּ ו
and by understanding

H8394

יִתכְוֹּנןָֽ׃
it is established

H3559
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4 And by knowledge shall the chambers be filled with all precious and pleasant riches.

בדְַעַת ּ ו
And by knowledge

H1847

ים חֲדָרִ
shall the chambers

H2315

ּ ו יִמָּלאְ
be filled

H4390

כלָּ
H3605

וֹן ה
riches
H1952

ר יקָָ
with all precious

H3368

ונְעִָֽים׃
and pleasant

H5273

5 A wise man is strong; yea, a man of knowledge increaseth strength.

גבֶּֽרֶ
man
H1397

ם חָכָ
A wise
H2450

וֹז בעַּ
is strong

H5797

ואְִֽישׁ
yea a man

H376

עַת ַּ ד
of knowledge

H1847

מְאַמֶּץ
increaseth

H553

ֹּֽחַ׃ כ
strength

H3581

6 For by wise counsel thou shalt make thy war: and in multitude of counsellors there

is safety.

י ִּ כ
H3588

תחְַבלֻּוֹת בְ
For by wise counsel

H8458

תּעֲַשֶׂה
thou shalt make

H6213

ָ לךְּ
H0

ה מִלחְָמָ
thy war

H4421

ה תשְׁועָּ ּ ו
there is safety

H8668

ב ברְֹּ
and in multitude

H7230

יוֹעֵֽץ׃
of counsellors

H3289

7 Wisdom is too high for a fool: he openeth not his mouth in the gate.

וֹת ראָמ
is too high

H7311

יל ִ לאֱֶֽו
for a fool

H191

וֹת חָכמְ
Wisdom

H2454

עַר שַּׁ בַּ
in the gate

H8179

א לֹ
H3808

יִפתְּחַ
he openeth

H6605

ּ׃ פּיִֽהו
not his mouth

H6310
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8 He that deviseth to do evil shall be called a mischievous person.

ב מְחַשֵּׁ
He that deviseth

H2803

עַ להְָרֵ
to do evil

H7489

וֹ ל
H0

בעַַּֽל
person
H1167

וֹת מְזמִּ
a mischievous

H4209

ּ׃ יִקְראָֽו
shall be called

H7121

9 The thought of foolishness is sin: and the scorner is an abomination to men.

ת זמִַּ
The thought

H2154

לתֶ ֶּ אִו
of foolishness

H200

את חַטָּ
is sin
H2403

ת ותְוֹעֲבַ
is an abomination

H8441

ם לאְָדָ
to men

H120

לץֵֽ׃
and the scorner

H3887

10 If thou faint in the day of adversity, thy strength is small.

תרְפַּיִתָ הִ
If thou faint

H7503

וֹם ביְּ
in the day

H3117

ה צרָָ
of adversity

H6869

ר צַ
is small

H6862

ֹּחֶֽכהָ׃ כ
thy strength

H3581

11 If thou forbear to deliver them that are drawn unto death, and those that are ready

to be slain;

צלֵּ הַ
to deliver

H5337

ים לקְֻחִ
them that are drawn

H3947

ותֶ למַָּ
unto death

H4194

ים ומָּטִ
and those that are ready

H4131

רגֶ הֶ לַ
to be slain

H2027

אִם
H518

תּחְַשֽׂוֹך׃ְ
If thou forbear

H2820

3



12 If thou sayest, Behold, we knew it not; doth not he that pondereth the heart

consider it? and he that keepeth thy soul, doth not he know it? and shall not he render

to every man according to his works?

כיִּֽ
H3588

ר תֹאמַ
If thou sayest

H559

הֵן
H2005

לֹא
H3808

ע ידֵָ
Behold we knew

H3045

ה ֶ ז
H2088

הֲֽלֹא
H3808

ן כֵ תֹ
it not doth not he that pondereth

H8505

וֹת׀ ּ לבִ
the heart

H3826

הֽואּ
H1931

ין יבִָ
consider

H995

ר ונְֹצֵ
it and he that keepeth

H5341

ָ פשְְׁך ַ נ
thy soul

H5315

ואּ ה
H1931

ע ידֵָ
Behold we knew

H3045

יב והְֵשִׁ
it and shall not he render

H7725

ם לאְָדָ
to every man

H120

כפְּעֳָלוֹֽ׃
according to his works

H6467

13 My son, eat thou honey, because it is good; and the honeycomb, which is sweet to

thy taste:

אֱכלָ
eat
H398

י ִ בנְּ
My son
H1121

שׁ דְבַ
thou honey

H1706

כיִּ
H3588

וֹב ט
because it is good

H2896

פתֶ ונְֹ
and the honeycomb

H5317

וֹק ת מָ
which is sweet

H4966

עַל
H5921

חִכךֶּֽ׃ָ
to thy taste

H2441

14 So shall the knowledge of wisdom be unto thy soul: when thou hast found it, then

there shall be a reward, and thy expectation shall not be cut off.

ן׀ ֵּ כ
H3651

ה ְּעֶ ד
So shall the knowledge

H3045

ה חָכמְָ
of wisdom

H2451

ָ ך פשְֶׁ ַ לנְ
be unto thy soul

H5315

אִם
H518

צאָתָ מָ
when thou hast found

H4672

שׁ ֵ ויְ
it then there shall be

H3426

ית אַחֲרִ
a reward

H319

ָ תקְִותָךְ ְ ו
and thy expectation

H8615

א לֹ
H3808

תכִרָּתֵֽ׃
shall not be cut off

H3772
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15 Lay not wait, O wicked man, against the dwelling of the righteous; spoil not his

resting place:

אַל
H408

ב תּאֱֶרֹ
Lay not wait

H693

שָׁע רָ
O wicked

H7563

ה ֵ לנִוְ
man against the dwelling

H5116

יק ִּ צדַ
of the righteous

H6662

אַֽל
H408

ד ֵּ תּשְַׁד
spoil
H7703

רבִצְוֹֽ׃
not his resting place

H7258

16 For a just man falleth seven times, and riseth up again: but the wicked shall fall

into mischief.

י ִּ כ
H3588

בעַ׀ שֶׁ
seven times

H7651

וֹל יִפּ
man falleth

H5307

יק ִּ צדַ
For a just

H6662

ם וקָָ
and riseth up again

H6965

ים רשְָׁעִ ּ ו
but the wicked

H7563

ּ ו יִכשְָּׁל
shall fall

H3782

ברְעָָֽה׃
into mischief

H7451

17 Rejoice not when thine enemy falleth, and let not thine heart be glad when he

stumbleth:

ל בנִּפְֹ
falleth
H5307

ָ ֽוֹיִביְך א
not when thine enemy

H341

אַל
H408

ח תּשְִׂמָ
Rejoice

H8055

וֹ בכִשְָּׁל ּ ו
when he stumbleth

H3782

אַל
H408

ל ֵ יגָ
be glad

H1523

לבִךֶּֽ׃ָ
and let not thine heart

H3820
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18 Lest the LORD see it, and it displease him, and he turn away his wrath from him.

פּןֶ
H6435

ה יִראְֶ
see
H7200

הוהָ ְ י
Lest the LORD

H3068

ע ורְַ
it and it displease

H7489

יו ָ בעְֵּינ
H5869

יב והְֵשִׁ
him and he turn away

H7725

יו מֵעָלָ
H5921

אַפּוֹֽ׃
his wrath

H639

19 Fret not thyself because of evil men, neither be thou envious at the wicked;

אַל
H408

ר תּתִחְַ
Fret
H2734

ים במְַּּרעִֵ
not thyself because of evil

H7489

אַל
H408

א ֵּ קַנ תְּ
men neither be thou envious

H7065

ברָּשְָׁעִֽים׃
at the wicked

H7563

20 For there shall be no reward to the evil man; the candle of the wicked shall be put

out.

י׀ ִּ כ
H3588

לֹֽא
H3808

ה ֶ תהְִי
H1961

ית אַחֲרִ
For there shall be no reward

H319

ע לרָָ
to the evil

H7451

ר ֵ נ
man the candle

H5216

ים רשְָׁעִ
of the wicked

H7563

יִדְעָֽך׃ְ
shall be put out

H1846

21 My son, fear thou the LORD and the king: and meddle not with them that are given

to change:

ירְאָֽ
fear
H3372

אֶת
H853

ה ָ יהְו
thou the LORD

H3068

י ִ בנְּ
My son
H1121

ְ לךֶ ומֶָ
and the king

H4428

עִם
H5973

ים ִ וֹנ שׁ
not with them that are given to change

H8138

אַל
H408

תּתִעְָרבָֽ׃
and meddle

H6148
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22 For their calamity shall rise suddenly; and who knoweth the ruin of them both?

כיִּֽ
H3588

תאְֹם פִ
suddenly

H6597

וםּ יקָ
shall rise

H6965

ם אֵידָ
For their calamity

H343

יד ופִּ
the ruin

H6365

ם ניֵהֶ שְׁ
of them both

H8147

י מִ
H4310

יוֹדֵֽעַ׃
and who knoweth

H3045

23 These things also belong to the wise. It is not good to have respect of persons in

judgment.

גםַּ
H1571

להֶּ אֵ
H428

ים לחֲַֽכמִָ
These things also belong to the wise

H2450

הַֽכרֵּ
to have respect

H5234

ים ִ פּנָ
of persons

H6440

ט במְִּשְׁפָּ
in judgment

H4941

בלַּ
H1077

טֽוֹב׃
It is not good

H2896

24 He that saith unto the wicked, Thou art righteous; him shall the people curse,

nations shall abhor him:

ר׀ מֵ אֹ
He that saith

H559

לרְשָָׁע
unto the wicked

H7563

יק ִּ צדַ
Thou art righteous

H6662

תּהָ אָ
H859

ּ הו יִקְּבֻ
curse
H5344

ים עַמִּ
him shall the people

H5971

ּ והּו יִזעְָמ
shall abhor

H2194

ים׃ לאְֻמִּֽ
nations

H3816
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25 But to them that rebuke him shall be delight, and a good blessing shall come upon

them.

ים ולְמַּוֹכיִחִ
But to them that rebuke

H3198

ם יִנעְָ
him shall be delight

H5276

ם ֽעֲליֵהֶ ַ ו
H5921

וֹא תּבָ
shall come

H935

ברִכְתַּ
blessing

H1293

טֽוֹב׃
and a good

H2896

26 Every man shall kiss his lips that giveth a right answer.

יִם שְׂפתַָ
his lips
H8193

ק יִשָּׁ
Every man shall kiss

H5401

יב שִׁ מֵ
that giveth

H7725

ים ְּברִָ ד
answer
H1697

נכְֹחִֽים׃
a right
H5228

27 Prepare thy work without, and make it fit for thyself in the field; and afterwards

build thine house.

ן כֵ הָ
Prepare

H3559

וץּ׀ בחַּ
without

H2351

ָ ך מְלאַכתְֶּ
thy work

H4399

הּ ועְַתּדְָ
and make it fit

H6257

ה בשַָּּׂדֶ
for thyself in the field

H7704

ְ ך לָ
H0

ר חַ אַ
and afterwards

H310

יתָ ִ ובּנָ
build
H1129

ביֵתךֶֽ׃ָ
thine house

H1004

28 Be not a witness against thy neighbour without cause; and deceive not with thy

lips.

אַל
H408

י תּהְִ
H1961

עֵד
Be not a witness

H5707

ם ָּ חִנ
without cause

H2600

ָ ך ברְּעֵֶ
against thy neighbour

H7453

יתָ הֲפתִִּ ַ ו
and deceive

H6601

בשְִּׂפתָיֶֽך׃ָ
not with thy lips

H8193
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29 Say not, I will do so to him as he hath done to me: I will render to the man

according to his work.

אַל
H408

ר תֹּאמַ
Say
H559

ר כאֲַּשֶׁ
H834

אֶֽעֱשֶׂה
not I will do

H6213

י לִ
H0

ן ֵּ כ
H3651

אֶֽעֱשֶׂה
not I will do

H6213

וֹ ּ ל
H0

יב אָשִׁ
to me I will render

H7725

ישׁ לאִָ
to the man

H376

כפְּעֳָלוֹֽ׃
according to his work

H6467

30 I went by the field of the slothful, and by the vineyard of the man void of

understanding;

עַל
H5921

ה שְׂדֵ
by the field

H7704

אִישׁ
of the slothful

H376

ל עָצֵ
H6102

רתְּיִ עָבַ
I went
H5674

ועְַל
H5921

רםֶ ֶּ כ
and by the vineyard

H3754

ם אָדָ
of the man

H120

חֲסַר
void
H2638

לבֵֽ׃
of understanding

H3820

31 And, lo, it was all grown over with thorns, and nettles had covered the face

thereof, and the stone wall thereof was broken down.

ה ֵּ והְִנ
H2009

ה לָ עָ
And lo it was all grown over

H5927

וֹ׀ ּ כלֻ
H3605

ים ִ קִמְּשֹׂנ
and nettles

H2738

ּ ו כסָּּ
had covered

H3680

יו ָ פנָ
the face

H6440

ים ִּ חֲרלֻ
with thorns

H7063

דֶר ֶ וגְ
wall
H1444

יו ָ אֲבנָ
thereof and the stone

H68

נהֱֶרסָָֽה׃
thereof was broken down

H2040
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32 Then I saw, and considered it well: I looked upon it, and received instruction.

ה ֶ ואֶָֽחֱז
Then I saw

H2372

נֹכיִֽ אָ
H595

ית אָשִׁ
and considered it well

H7896

י ִּ לבִ
H3820

יתיִ אִ רָ
I looked

H7200

חְתּיִ לקַָ
upon it and received

H3947

ר׃ מוסָּֽ
instruction

H4148

33 Yet a little sleep, a little slumber, a little folding of the hands to sleep:

ט׀ מְעַ
Yet a little

H4592

נוֹת שֵׁ
sleep
H8142

ט׀ מְעַ
Yet a little

H4592

וֹת תּנְומּ
slumber

H8572

ט׀ מְעַ
Yet a little

H4592

ק חִבֻּ
folding
H2264

יִם ידַָ
of the hands

H3027

לשְִׁכבָּֽ׃
to sleep

H7901

34 So shall thy poverty come as one that travelleth; and thy want as an armed man.

ובּאָֽ
come
H935

ְ ך ֵּ מִתהְַל
as one that travelleth

H1980

ָ ך ריֵשֶׁ
So shall thy poverty

H7389

ָ יך מַחְסֹרֶ ּ ו
and thy want

H4270

ישׁ כאְִּ
man
H376

מָגןֵֽ׃
as an armed

H4043
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